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[PAGE 1 and PAGE 2 missing...?]

PAGE 3

3.1

SFX:

THRUST

Ghost:

Ha ha!

Ghost:

Ha ha ha!

SFX:
THRUST

Boy:

Ah!

No!

Ghost:

Ha ha ha...!

3.2

Boy:

Please...!

Ghost:

Ha ha!

SFX:

SHLORP

Boy:

No more...!!

3.3

Ghost:

Haah...

Boy:

Please!

Ee!

SFX:

SHLORP

Ghost:

Haah!

3.4

Ghost:

Haah.

Boy:

Don’t come near me...!!


Ghost:

Hyaah!!

PAGE 4

4.1

Ghost:

HIYA HA HA HA!!

4.3

Title:

Map of Tokyo Savage

Chapter:

Act 1 – Shinohara Takashi

PAGE 5

5.1

Charm:

Kyuu kyuu nyo ritsu ryou (Haste, haste be equal rhythm to the ancient law)

5.2

Takashi
I can’t believe I let him get away.

PAGE 6

6.1

SFX:

CLINK

Takashi

I’m so ashamed of myself, Katsuragi-san.

6.2

Katsuragi

So...

How’s that boy that you picked up doing?

6.4

Takashi:

Not good. Looks like he really suffered a heavy shock.

Takashi:

He still hasn’t woken up.

6.5

Konome:

...

Konome aside:

Oooh...

PAGE 7

7.1

Arrow:

Konome

SFX:

SNIFF SNIFF SNIFF

Takashi:

Right now he’s sleeping in my room with Konome.

7.2

SFX:

OPEN...

Katsuragi:

Shinohara-san.

7.3

Katsuragi:

Would you please stop bringing in victims?

Takashi:

I know...

7.4

Katsuragi:

The police also have their hands full.

Katsuragi:

The criminal who was responsible for those repeated assaults and who DIED LAST MONTH, is on another crime spree as we speak.

7.5

Katsuragi:

Even the witnesses have proven useless in the case.

PAGE 8

8.1

Katsuragi:

That’s why it’s YOUR turn now.

8.2

Katsuragi:

Exorcist, Shinohara-san.

8.3

SFX:

CLATTER

Takashi:

Well, it’s my job so I’ll do what I can.

Takashi:

Thanks for the grub.

8.4

Katsuragi:

One more thing, Shinohara-san.

Takashi:

Yeah?

8.5

Katsuragi:

Be careful...

with that kid you picked up.

PAGE 9

9.1

Katsuragi:

There’s more to him than meets the eye.

9.2

SFX:

CRASH

Konome

Uwoah!

9.4

Boy:
~~~!

Get outta here!

9.5

Boy:

He’s here! Inside me!!

So p—! Please...!!

SFX:

TREMBLE TREMBLE TREMBLE

PAGE 10

10.1

Boy:

RUN!!

10.2

SFX:

THADUMP

Boy:

Hurry. Please...!

10.3

Boy:

Uuh!

Ghk!

Konome:

!!

Boy:

Huuh...

Konome aside:

Hey!

10.4

SFX:

GRAB

Konome:

Nya!

10.5

“Boy”:

Don’t run away...

SFX:

RRRRUMBLE

10.6

“Boy”:

I’m going to make you feel reeeally good now...

Konome:

Uuh...!

PAGE 11

11.1

Konome:

Ah!

SFX:
RRRRIP

11.2

SFX:

PRESS

Konome:

Ee!

Gyah!

11.3

SFX:

THRUST

11.4

“Boy”:

Ha ha!

Boys are best for times like these.

Konome:

Hii!

SFX:

SHLOSH

Konome:

Ah!

11.5

Konome:

No!

Konome:

Aah!!

SFX:

SHLORP

“Boy”:

Because unlike girls, they’re so much easier to break in!

SFX:

SHLORP

SFX:

THRUST 

PAGE 12

12.1

SFX:

HOLD

SFX:

SQUEEZE

12.2

Konome:

Ah!

Aah!

SFX:

SHLICK

SFX:

SHLORP

12.4

“Boy”:

Well well well. You’re quite the little slut, aren’t you.

Konome:

Nnn!

12.5

Konome:

Ee!

SFX:

THRUST

“Boy”:

In that case, no need to hold back now!

Konome:

Ah!

Konome:

Hii!

PAGE 13

13.1

“Boy”:

Especially when you’re fucking with a demon!!

SFX:

FORCE

SFX:

QUIVER QUIVER TREMBLE

Konome:

Hiiii!!

13.2

“Boy”:

I swear...

13.3

Konome:

Hii!

SFX:

PRESS

“Boy”:

You really are good, you know.

Konome:

Eeee!!

SFX:

SHLORP

13.4

Konome:

Aaah...!

SFX:

SHLICK

SFX:

SHLICK

13.5

Konome:

Ah!

Hiii!!

“Boy”:

Feeling this for the first time since returning to flesh...

I really am one lucky bastard.

PAGE 14

14.1

Takashi:

Actually, you’re UNlucky.

14.2

Takashi:

You thought you were sooo clever possessing that body.

Takashi:

Konome, grab hold of his prick and don’t let go.

Konome:

Nyu?!

14.3

SFX:

CLAP CLAP CLAP

Takashi:

Nice.

Konome:

Uuuu!

SFX:
SQUEEEEZE

“Boy”:

Oooow!!!

14.4

Takashi:

See, this little guy means business when he squeezes...

Takashi:

He’s got a grip as powerful as my left hand!

Takashi aside:

Scary, eh?

“Boy”:

Hii!

14.5

“Boy”::

Ah!

Ow!!

“Boy”:

He’s killing me!!

PAGE 15

15.1

Takashi:

You’re in for a WHOLE lot worse pain.

15.2

Takashi:

Tenshoujou (Heavenly Purification)

SFX:

WHOOSH

15.3

Takashi:

Chishoujou (Earthly Purification) 

“Boy”:

Ah!

Gah!

15.4

Konome:

Hii!

Takashi:

Naigeshoujou Takushoujou (Purification Inside and Out. Purification of this Vessel)
15.5

Takashi:

Rokkonshoujou to Sumemairase kou! (Purification of the Six Roots of Perception and the Lord that brings Cleansing!)

Konome:

Nn!

“Boy”:

M...my body! It won’t move...!!

Konome:

Nn!

Nng!!

Konome:

Aah!

Aauh!

PAGE 16

16.1

Takashi:

Above me, Brahma the Creator, and the Four Divas.

Below, the Lord of dark magic, He who is born of the great mountain.

To the East, Trailokyavijaya Conqueror of the Threefold world. To the South, Kundali.

“Boy”:

Haah!!

“Boy”:

Kahaah!

16.2

Takashi:

To the West, Yamantaka, Conqueror of Death. To the North, Vajrayaksa.

“Boy”:

Hiii!

“Boy”:

Ghii!

16.3

Takashi:

In my Center, Achalanatha the Immovable, grant me your entirety!

SFX:

VOOM

PAGE 17

17.1

Takashi:

Split this demon into seven.

“Boy”:

Hii!

SFX:

THROB

17.2

Takashi:

Divide him into eight.

Konome:

Aah!

SFX:

SQUEEZE

17.3

SFX:

SHLORP

“Boy”:

Hiiii!!

17.4

Konome:

Uwah!

Konome:

Ah!

“Boy”:

Aaah!

Takashi:

Mijin suizon abira unken (chanting)

Sugata bashi okonau!! (Dispose of this body-snatcher!!))

PAGE 18

18.1

“Boy”:

Haah...

“Boy”:

Aah...

18.2

Takashi:

So did you get a taste of what it’s like to be the one getting RAPED?

When it comes to sex, there’s no beating this guy.

18.3

Konome:

Aaw!

18.4

Takashi:

He’s a real incubus at times like this.

Takashi aside:

A sex-pro, you know.

Takashi:

Your vessel-less soul is just a snack for him.

Konome:

Uuuh!

18.5

Takashi:

This time, he won’t let you go.
PAGE 19

19.1

Konome:

Uuh?

Takashi:

Konome.

What do you say before you’re going to eat?

19.2

“Boy”:

Ah!

“Boy”:
St...

Stop it!

19.3

Konome aside:

Umm...

Konome:

Bon Appétit (heart)

19.4

“Boy”:

No, please!!

19.5

Katsuragi:

So.

This is the result?

PAGE 20

20.1

Takashi:

W...well you see, it was a little more of a shock to him than I’d predicted and...

Konome aside:

I want fooood!

Takashi:

...he...he lost his memory.

Arrow:

Cut his hair

20.2

Takashi:

I, uh, even gave him a name.

Konome aside:

I. Want. Fooood!!

Takashi aside:

I named “Konome” because it was the time when pepper trees bud their little konomes so...

Takashi:

Since I picked him up, I named him Hiro-chan.

[NOTE: in Japanese, to pick up is “hirou” hence the name “Hiro”]

20.3

Katsuragi:

He’s going to be YOUR responsibility so YOU look after him. Understood?

Takashi:

[Well, that’s only natural.]

Takashi:

I’m sorry~~~.

SFX:

BONK

Konome:

Yah!

Closing:

THE END

PAGE 21

21.1

Konome:

Oooh!

Title:

What can I say, he’s stupid.

Takashi aside:

Yeah that’s ONE way of putting it...

21.2

Takashi:

[Konome is pretty stupid.]

Konome:

Uuh?

21.3

Takashi:

[HOW stupid is he, you ask...?]

SFX:

SNIFF

SFX:

SNIFFLE

Takashi:

...

21.4

Takashi:

Hey, what’s going on? I can hear him sniffling a mile away...

Book:

Earthworks

PAGE 22

22.1

Takashi:

Did Konome catch a cold or something? Go check on him for me, would you?

Hiro:

Sure thing.

22.2

SFX x 3

SNIFF SNIFF SNIFFLE

Hiro:

Kono-chan?

22.3

SFX:
SNIFF
SFX:

SNIFFLE

SFX:

MUNCH MUNCH

Hiro:

What’re you doing?

SFX:
CHEW

22.4

Konome:

Eating chocolate.

SFX:

SNIFFLE

SFX:

SNIFF

SFX:
SNIFFLE

Hiro:

Oh you. You’ve got a runny nose, don’t you.

Look at...

22.5

SFX:
TURN

Hiro:

Me.

23.6

Hiro:

GYAAAAH!!!

Takashi:

...

SFX:

SHUT

PAGE 23

23.1

Hiro:

Ko-ko-ko-kono—!

Kono-chan, he...!!

Hiro aside:

AAAAAAAH!!

SFX:
FLAIL FLAIL FLAIL

Takashi:

What?! What happened?!

Takashi aside:

What’d he do this time?!

23.2

Konome:

Uuh?

SFX:

SNIFFLE

SFX:

DRRRIIIP

Takashi/Hiro:

!!

23.3

Takashi:

Nosebleeeeed!!

23.4

SFX:

RUB

Takashi/Hiro:

...

23.5

SFX:

MUNCH

Takashi:

Hey! Stop eating like nothing’s happened!!

PAGE 24

24.1

Takashi:

I swear...

SFX:

WIPE

Konome aside:

Stop iiiiit!

24.2

Takashi:

Stupid idiot...

Konome aside:

Here!

24.3

Takashi:

Don’t raise your hand!!

Takashi aside:

We’re not at a frickin’ meeting!!

Konome:

Konome is stupiiiid!

SFX:

TA-DA

24.4

Takashi aside (on cheek):

What am I gonna do with him...

Takashi:

...

Konome:

What does “stupid” mean?

Takashi:

[He’s so stupid he doesn’t even know the meaning of the word.]

Closing:

THE END

PAGE 25

25.1

Title:

Act. 2 – Hiro

25.2

Hiro:

[Two months have passed since I came to live HERE.]

Katsuragi:

How have you been holding up lately?

25.2

Hiro:

[THIS person is “Katsuragi”-san. The owner of this here “Katsuragi” teahouse and...

the landlord of the apartment WE’RE all living in.]

25.3

Hiro:

No different from usual.

Hiro:

[MY name is CURRENTLY “Hiro.”]

25.4

SFX:

RING-A-LING

25.5

Katsuragi:

Oh, come on in.

PAGE 26

26.1

Nanashi:

Is Shinohara here?

26.2

Hiro:

[I’ve lost my memory.]

Title:

Act. 2 – Hiro

PAGE 27

27.1

Hiro:

Um...

27.2

Hiro:

[“Shinohara-san” is the person who’s offered to be my guardian now.]

Hiro:

I think he might be asleep right now but...

27.3

Nanashi:

This is urgent.

Hiro:

[His job is being a “medium.”]

27.4

Hiro:

What a pushy guy.

Hiro:

[It was during one of his cases that I was saved by Shinohara-san and came to be here.]

27.5

Hiro:

[How do I put it...Shinohara-san is...]

27.6

SFX:

CREAK

PAGE 28

28.1

Hiro:

[...a very “different” person...]

SFX:

CREAK

Takashi:

How’s that taste?

28.2

SFX:

SHLP

Konome:

Aah!

28.3

Hiro:

[But...]

Konome:

Mm...

Konome:

Mmm!

SFX:

SHLORP SHLP

Konome:

Hoo...

28.4

Hiro:

[He’s a good per—]

Hiro:

Excuse me...?

Shinohara-san, you have a guest...

28.5

Hiro:

[—SIN.]

[NOTE: play on the word “person” to become “per-sin”]

SFX:

FREEZE

Takashi:

Huh?

Konome:

Uuh.

PAGE 29

29.1

Hiro:

I-I’m sorry!!

Hiro aside:

That’s not what I call a good person at all!!

Hiro:

[Forget what I said.]

SFX:

BUMP

29.2

Nanashi:

Ah!

SFX:

CLATTER

Nanashi:

Hey, watch it! What’d you think you’re doing?!

29.3

Hiro:

Aaah! I’m so sorry!!

29.4

Takashi:

Wait.

What the...?

29.5

Takashi:

Nanashi, it’s you!!

Where have you been?!

Nanashi:

Working away from home.

PAGE 30

30.1

Takashi:

What’s that supposed to mean?

Hiro:

Forgive me...

Nanashi:

Today I’ve come to ask if you’ll take up a job—
...Oh, thanks.

30.2

Hiro:

No problem...

30.3

Nanashi:

There’s a seal on it for now but...

Hiro:

Oh, I see now.

30.4

Hiro:

He’s a colleague of Shinohara’s.
Takashi:

You mean that thing the box?

30.5

Nanashi:

It’s a doll but...

Let’s just say it doesn’t play well with children.

SFX:

RATTLE

30.6

SFX:

RATTLE CLATTER RATTLE

PAGE 31

31.1

Nanashi:

So...

Nanashi:

!!

31.2

Nanashi:

Get your hands off that!!

SFX:
RATTLE RATTLE RATTLE

Hiro:

...

31.3

Hiro:

Ah!

31.4

SFX:
RRRRIP

Hiro:

Ah!!

31.5

Hiro:

Ah!

PAGE 32

32.1

Hiro:
SOMETHING’s inside me!!
Takashi:

What the fuck!! I thought you said you put a seal on that thing!!

32.2

Nanashi:

I DID, but...

it seems that boy’s “calling” power is more powerful.

32.3

Hiro:

My body...it’s not under my control anymore!

Hiro:
!!

32.4

Takashi:

He’s...!!

Nanashi:

I heard from Katsuragi.

He’s experienced this sort of thing before already, right?

32.5

Nanashi:

I never expected this to happen either.

Looks like I didn’t take it seriously enough. My bad.

Hiro:

Save me!!

Takashi:

You think a wimpy apology like that’s gonna change anything?!?!

PAGE 33

33.1

Nanashi:

What’ll it be? This sorta thing is under YOUR jurisdiction.

Nanashi:

I’m counting on you.

Takashi:

HEY NOW.

Takashi aside:
Wait just a second!
33.2

Nanashi:

All I’d be able to do is kill him.

33.3

Takashi:

Aaw...

But that’s what I love about you so much.

33.4

Nanashi:

I’m sorry.

Nanashi aside:

Come on.

Konome:

Ooh!

33.5

Nanashi aside:

Don’t hold back and just rely on all your past experience.

Nanashi:

Well, I’ll be downstairs at Katsuragi’s having tea or something.

Konome:

Oooh...

Takashi:

But THAT’S what I HATE about you so much (heart)

Hiro:

Save me, Shinohara-san!

PAGE 34

34.1

“Hiro”:

...

Takashi:

All right...then.

Be a good boy now.

34.2

SFX:
PERK

Takashi:

Won’t you play with uncle a little?

34.3

Hiro:

Play? Aren’t you going to lock me up or something?

Takashi:

But we won’t be doing THAT! 

34.4

Takashi:
Come here.

Hiro:

Shinohara-san?

PAGE 35

35.1

Soul:

What shall we play?

Hiro:

No!

35.2

Takashi:

Something that feels great. (heart).

35.3

Hiro:

W-wait a minute!!!

Takashi:

Well...maybe NOT so great for poor Hiro that you’re occupying.

35.4

“Hiro”:

Hoo!

Takashi:

He’ll forgive me when I explain that desperate times DO call for desperate measures.

35.5

Hiro:

Noooo!!

Label:

Inner Hiro

Mouth:

Gyaaah!!

Hiro:

I don’t want this!! Shinohara-san, just what are you up to...?!

PAGE 36

36.1

“Hiro”:

Haah.

36.2

“Hiro”:
Hah.

Takashi:

How was that?

Did you like it?

36.3

Hiro:

I didn’t like it~~~!!

36.4

“Hiro”:

Haah...

“Hiro”:

Ahaah...

36.5

“Hiro”:

It felt great. Give me more.

36.6

“Hiro”:

Nng!

“Hiro”:

Hoo...

Hiro:

Nooo!! Don’t listen to him!!

PAGE 37

37.1

“Hiro”:

Hya!

Haah!

37.2

SFX:

SLURP

“Hiro”:

Hii!

37.3

“Hiro”:

Ahaah!

SFX:
TREMBLE

Hiro:

No!!

“Hiro”:

Ah!

37.4

SFX:

ROLL OVER

37.5

Hiro:

Stop it!

“Hiro”:

Ah!

SFX:
SUCK

“Hiro”:

Aah!

Hiro:

Shinohara-san, stop it!!

PAGE 38

38.1

SFX:

SUCK

“Hiro”:

Hooh...

SFX:

SUCK

“Hiro”:

Nn.

“Hiro”:

Nng!

38.2

SFX:

SQUEEZE

38.3

SFX:
SLIDE

“Hiro”:
Hyaa!

“Hiro”:

Ah!

38.4

Takashi:

First one finger to loosen you up a bit.

“Hiro”:
Hyah!

Hiro:

No!

SFX:
SHLORP SHLP

Hiro:

Noo!

“Hiro”:

Aah...!!

PAGE 39

39.1

Takashi:

Keep breathing slowly.

“Hiro”:

Haah!

39.2

SFX:

PRESS

“Hiro”:

Aah!

39.3

“Hiro”:

Kahaah!

“Hiro”:
Ah!

“Hiro”:

Ah!

39.4

“Hiro”:

Nn!

Nnuuh!

Takashi:

Are you all right?

Hiro:

Shinohara-san!

39.5

“Hiro”:
Haah!

Hiro:

Shinohara-san!!

“Hiro”:

It feels...

so good!

PAGE 40

40.1

Takashi:

Just a little more. Hang in there.

40.2

SFX:
PRESS

Takashi:

BOTH of you.

40.3

“Hiro”:

Haah!!

SFX:
THRUST

SFX:

THRUST

40.4

“Hiro”:

Hii!

“Hiro”:

Mmm!!


SFX:

SHLORP

PAGE 41

41.1

SFX:
SUCK

41.2

Takashi:

Alright boy, come on out.

SFX:

SHLICK

41.3

“Hiro”:

Ee!

Takashi:

I know it hurts in THERE.
“Hiro”:

Hii!

41.4

Takashi:

Hurry up!

SFX:

OOZE

41.5

SFX:

SPLURT

Takashi:

Come to WITHIN ME.

SFX:

THRUST

“Hiro”:

Hyaaa!!

PAGE 42

42.1

SFX:
THADUMP

Takashi:

Come.

42.2

Takashi:

I’ll let you...

sleep all you like.

PAGE 43

43.1

Hiro:
Shinohara-san...

43.2

Takashi:

Oh, Hiro. So you’re awake?

43.3

Takashi:

Just keep sleeping.

Takashi:

Your body’s been through quite a bit.

43.4

Hiro:

That boy...

Hiro:
What became of him?

43.5

Takashi:

I...

Takashi:

...ate ‘im up.

PAGE 44

44.1

Takashi:

I’m letting him take his time and rest within me.

Takashi:

Then I’ll be sending him off to the Heavens.

44.2

Hiro:
[Shinohara-san is a “different” person.]

44.3

Hiro:

[Even more bewildering to me...]

Takashi:

By the way, sorry about having to take your virginity in the process...

Hiro:

...Don’t worry about it...

Hiro:

[...than losing my memory is...]

44.4

Hiro:

[...the fact that I’ve actually begun feeling things for this person.]

Nanashi:

Katsuragi, hand over the tea.

Bag:

Hot bean buns

Nanashi aside:

You gonna have any more?

Konome aside:

Yes I am!!

Label:

There’s someone bewildered here too.

Katsuragi aside:

What did you guys come here for?

Closing:
THE END

PAGE 45

45.1

Takashi:

Brother!

Brother Hiroshi!!

Takashi:

No!

Don’t go!!

45.2

Takashi:

I hate this. I’m dreaming about that day again.

45.3

Hiroshi:

I’m sorry.

Takashi...

Hiroshi:

I’ll come back home real soon...

45.4

Takashi::

Enough. Please stop showing me this. I don’t want to see your face.

45.5

Hiroshi:

I swear it.

Hiroshi:

I’ll come back home to you.

Takashi:

Really?

45.6

Takashi:

I can’t forgive you...I don’t WANT to forgive you.

45.7

Takashi:

Brother.

Takashi:

I love you.

Title:

Act. 3 – Ryuuouin Miyabi

PAGE 46

46.2

SFX:

FLICK

46.3

Takashi:

What an awful dream...

Takashi:

...to have...

Title:

Act. 3 – Ryuuouin Miyabi

PAGE 47

47.1

Takashi:

Carrots.

Onions.

Takashi:

Potatoes.

Pork.

47.2

Takashi:

It’s been a while since I’ve dreamt about HIM.

47.3

Hiro:
Shinohara-san!!

Sign:

Dairy Products

Konome aside:

Kono’s gonna eat THIS today. Heh heh.

Can:

Mandarins

47.4

Takashi:

Yeah?

Sign:

Dried Fish

Hiro:

It was granulated salt we need, right?

Bag:

Table Salt

Sign:
Cans/Bottles

47.5

Takashi:
It must be a message from beyond. An omen of some kind.

47.6

SFX:
APPROACH

Hiro:

Kono-chan...

Konome:

Takashi, buy us ice-cream.

Takashi:

No way.

Konome:

YES way.

Takashi:

Something’s coming.

47.7

Miyabi:

—
Miyabi:

Found you.
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48.1

Konome:

Why won’t you buy me it?

Takashi:

If I did, you wouldn’t eat dinner.

48.2

Miyabi:

Summon!!

48.3

Takashi:

!

48.4

Takashi:

!!

48.5

Hiro:

Shinohara-san!!

Takashi:
It’s a force-field!!

Takashi:

Hiro!

Where are you?!

Takashi:
We walked into a trap!!

PAGE 49

49.1

Miyabi:

Over here.

Shinohara Takashi-san.

49.2

Miyabi:

I really must thank you.

49.3

Miyabi:

For taking such good care of our little doll.

49.4

Takashi:

You...who are you?!

49.5

Miyabi:

Miyabi.

PAGE 50

50.1

Miyabi:

Ryuuouin Miyabi. A pleasure.

50.2

Takashi:
Where’s Hiro?!

Konome:
Hiro~~!

50.3

Miyabi:
Hiro?

Oh, you mean him?

PAGE 51

51.1

Miyabi:

He’s right HERE.

51.2

Hiro:

No!

51.3

SFX:

SLITHER

Hiro:

NO!!

SFX:

PULSE

Hiro:

Stop iiiit!!

51.4

Hiro:
Hii!

Hiro:
Hii!!

SFX:
SLIDE

51.5

Hiro:
!!

Takashi:
Hiro!!

PAGE 52

52.1

Miyabi:

He was in the middle of TRAINING when he ran away.

Hiro:

Gh!

Bh!

SFX:

GLUB

52.2

Miyabi:

Don’t you feel that calls for punishing?

52.3

Takashi:

Why you!!

Miyabi:

Not to mention...

52.4

Miyabi:

If you knew HIS true nature...

Miyabi:

...I assure you, any thought of wanting to save him would vanish in an instant.

52.5

Miyabi:

He’s an artificial poltergeist.

Miyabi:

In other words, a Homunculus.
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53.1

Takashi:

How’s THAT supposed to change my mind?!

I could care less whether Hiro’s human OR artificial!!

53.2

Miyabi:

Fine. But...

Will you still be able to say that after you hear this?

Miyabi:

I’ve done my research on this boy.

53.4

Miyabi:

The one who let Hiro get away in the first place...

Miyabi:

The one who offered his own blood and spirit to create Hiro was...

53.5

Miyabi:

Shinohara Hiroshi.

Miyabi:

Your older brother!

Takashi:

!!

PAGE 54

54.2

Miyabi:

Shall I tell you again?

54.3

SFX:

SPLURT DRIP

Miyabi:

Your little Hiro...

Hiro:

Haah!

Hiro:
Kahaah!

SFX:

THRUST

54.4

Miyabi:

...is none other than...

Miyabi:

...your brother Hiroshi whom you despise.

54.5

Miyabi:

Now that you’ve heard that, can you really say...

you want to save him?

SFX:

GLUG

Hiro:
Mm...!

Hiro:

Mmm!

SFX:

THRUST

PAGE 55

55.1

Takashi:

Don’t ever show yourself to me again.

55.2

Takashi:

Don’t ever call my name again!

55.3

Takashi:

Because if I ever see you again...!

55.4

Hiro:
Haah!

Hiro:

Aah!

SFX:

PRESS

SFX:
SQUEEZE

SFX:

WRAP

55.5

Takashi:

If you ever show yourself to me again...

Konome:
Takashi?

55.6

Takashi:

...then I’ll kill you right then and there!!
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56.1

Miyabi:

Got it, Shinohara Takashi?!

Hiro:
Mm!

Hiro:
Hoo!

56.2

Miyabi:
This Hiro is nothing but a doll!!

Konome:
Takashi.

56.3

Miyabi:

Wrought of the very flesh and blood...

Of your reviled brother Hiroshi.

Hiro:
Mmm!!

56.4

SFX:

SQUEEZE

Hiro:
!!

SFX:

THRUST

SFX:

SLICK

56.5

Hiro:
Nnng!

Hiro:

Nnng!!

Miyabi:

He’s an offshoot of your brother.

PAGE 57

57.1

SFX:

PRESS

SFX:

SHLOSH

57.2

Hiro:
Mm!

Hiro:

MMM!!

MM!!

57.3

Miyabi:

What?
You’re STILL worried about him?

57.4

Hiro:
Haah!

Hiro:

Ah!

57.5

SFX:

SLITHER

Hiro:
Mmm!

Miyabi:

Don’t worry. He’s built of stronger stuff than normal humans.

57.6

SFX:

SQUEEZE

Miyabi:

This won’t kill him.

SFX:
GULP

SFX:
GLUB

Hiro:
Mm!

Hiro:
Hoo!

SFX:
SHLORP
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58.1

Miyabi:

On the contrary, just look at him. He’s starting to enjoy it, don’t you think?

Hiro:
Nnng!!

58.2

SFX:

SSSSLITHER

58.3

Hiro:
Nn!

SFX:
SHOCK

Hiro:

Nnnnnn!!

58.5

Miyabi:

This should be quite a show for you, right?

SFX:

WHIZZ

PAGE 59

59.1

Miyabi:

!!

59.2

SFX:

SLICE WHIP WHIZZ

Takashi:

That’s enough, you fucking brat.

59.3

Takashi:

You’ve rubbed me the wrong way long enough.

59.4

Miyabi:

How can he call forth such power while in my force-field...?

Takashi:

Sure, I hate my brother. But... 

59.6

Takashi:

...I also hate zealots like you.
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60.1

SFX:

VOOOM

Takashi:

Be it Hiro or my bother...

Takashi:

You have no right to interfere.

60.2

Miyabi:

Shit. His power is increasing so quickly.

60.3

Miyabi:

Did I take him too lightly...?

Takashi:

This is the end of the line.

Don’t piss me off any more, little missy.
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61.1

Takashi:

Give me back Hiro.

61.2

Takashi:

And get outta my sight!
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62.1

SFX:

SLIP

62.2

Takashi:
Hiro!

SFX:
CATCH

Konome:

Hiro!!

Konome:
Hiro!!

62.3

Miyabi:

That’s your prize for participating. Take ‘im.

Takashi:

You think he’s just some PENCIL or something?!

Konome:

Aaw...

62.4

Miyabi:
Today was merely a trial-run.

Konome:
Hiro!

Konome:

Hiro!!

Takashi:
!!

Miyabi:

Next time you won’t get off so easily.
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63.1

Miyabi:

Because next time I’ll take you on for real.

Takashi:

There’d better not even BE a next time!!

63.2

Hiro:
Nn...

63.3

Takashi:
In my heart, the hatred is settling like sediment.

63.4

Hiro:
Shinohara...-san.

63.5

Takashi:

—
Takashi:
Are you...okay?

63.6

Miyabi:
HUFF

Miyabi:

PANT

Miyabi:

HUFF

SFX:
RRRRRRING

Takashi:

And with a heavy strain that’d be impossible to lift.

Phone:

Yes...?

PAGE 64

64.1

Miyabi:

Brother.

I’m sorry...I failed.

Brother:

You got ahead of yourself, didn’t you, Miyabi.

64.2

Brother:

I suppose the Shinohara’s little brother really IS a challenge.

64.3

Miyabi:

SNIFFLE

SOB

Teacher:

...

Brother:

Oh, Miyabi. There’s no need to cry. Your brother’s not angry with you.

64.4

Takashi:
That means that the time for the...

64.5

Brother:

Brother will take care of your enemy for you.

64.6

Takashi:
...dark gears to stop moving is on its way.

Brother:

Good and thoroughly.

Brother:

So he won’t even want to be alive when I’m done.

Closing:
THE END

PAGE 65

65.1

Nanashi:

How’s Shinohara?

65.2

Hiro:

Oh, Nanashi-san.

Konome aside:

Hurry! Open it!

65.2

Nanashi:

He’s not here?

65.3

Hiro:

Oh...Well...

He got this phone call and...

65.4

Nanashi:

He’s in trouble.

Title:

Act. 4 – Ryuuouin Kyou

PAGE 66

66.1

Nanashi:

He went on his own to crush the head of the snake, did he?

66.2

Title:
Act. 4 – Ryuuouin Kyou

66.3

Nanashi:

That quick-tempered fool.
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67.1

Hiro:

Snake?

67.2
Nanashi:

The ones who caught you guys earlier; who go by the name Ryuuouin...

They’re famous in the world of exorcists.

67.3

Nanashi:

They deal with everything from death curses to the buying and selling of ghouls.

Ryuuouin Miyabi is the little brother of the president.

67.4

Nanashi:

And if the little brother’s already made his appearance...

We can be sure that his older brother will be next.

67.5

Nanashi:
Ryuuouin Kyou.

Nanashi:

The other half of the Ryuuouin sibling set.
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68.1

Nanashi:

And he’s one HELL of a poisonous snake.

68.2

SFX:
BLAM

Takashi:
!!

68.3

Kyou:

I owe you my thanks...

For playing with my cute little brother last time.

68.4

Takashi:

Is that the thanks you mentioned over the phone?
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69.1

Kyou:

I guess. What, you were expecting something else?

69.2

Takashi:

Not really. I had a feeling it’d be that.

SFX:

FLAP

69.3

SFX:

K-CLICK

Kyou:

That’s good to know.

69.4

SFX:
BLAM

Kyou:

Because the REAL fun...

Starts NOW!

69.5

SFX:

BISH BISH BISH

Takashi:

!! YEAH?!

PAGE 70

70.1

SFX:

BISH

70.2

Kyou:

Would you quit with the exorcist charms already?

SFX:
BLAM

Kyou:

Surprise me, please!!

70.3

SFX:
BISH

70.4

Kyou:

What’s the matter?!

You can strike back, you know!

70.5

Takashi:

That was my 7th one!

Takashi:
I only have one more shot to attack!!

SFX:

BISH
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71.1

Takashi:
He’s out of bullets.

71.3

Takashi:
It’s slim but I’ve still got a chance!

SFX:

WHOOSH

71.5

Kyou:

—!!

Ha!

Kyou:
Ha ha!!

PAGE 72

72.1

Takashi:

Go!!

72.2

Kyou:

Fool.

72.3

SFX:

SWIPE

Kyou:

That is...

JUST what I’ve been waiting for!!

72.4

SFX:

BAM

PAGE 73

73.1

Kyou:

For you to...

finally challenge me!!

73.3

SFX:

CRACK

PAGE 74

74.1

Takashi:
Gah!

SFX:
CRACK

74.2

SFX:

VWIP

74.3

Kyou

I’m going to tell you something very good.

SFX:

SHOVE

Takashi:

~~~!

74.4

Kyou:

When an exorcist switches from one technique to another...


Kyou:

...in other words, when his power undergoes a change, he has a mere second to do it.

74.5

Kyou:
Meaning that when he is within THAT SECOND...

Kyou:

...it makes crushing him all the more easy.
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75.1

Kyou:

This is what I actually came her to thank you for.

Takashi:

You fucking bastard. I’ll flush you down the toilet!

75.2

SFX:
RIP

Takashi:
!!

75.3

SFX:
THROB

Takashi:

Gah!

75.4

Kyou:

What’s the matter?

Did that kick from earlier actually do a little damage?

75.5

Kyou:

Don’t worry.


Kyou:

I’ll give you something really good now.
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76.1

Kyou:

Don’t pull that “oh, what can YOU do?” face, Shinohara-san.

Takashi:

Guh!

76.2

SFX:
YANK

Kyou:

There are PLENTY of things I can do.

76.3

Takashi:

!!

STOP!

Kyou:

Like shaming people for instance.

76.4

Kyou:

This is an original drug concoction of mine.

Kyou:

Though I have to be careful not to use too much...or things could go bad.

76.5

Kyou:

But for you, I think I’ll have to use one whole tube.

SFX:
OOZE

Takashi:

Uwah!

PAGE 77

77.1

SFX:
SLIP

Takashi:

Guh!

Kyou:

Hmm, that’s a good healthy color.

77.2

SFX:

SHLORP

Takashi:

Ah!

Haah!

SFX:
SUCK

77.3

Kyou:

You’ve taken it up the ass before, right?

77.4

SFX:

HUSHED

Takashi:

Moen Fudoumyou...

Kyou:

What’s this? There’s still some fighting spirit in you yet?

77.5

SFX:
OOZE

SFX:

SHLOSH

Kyou:

It’s no use.

77.6

Takashi:
Ah!

SFX:

SHLORP

Takashi:
Haah!
Takashi:
Ah!

Kyou:
In this state, you are utterly powerless.
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78.1

Kyou:

Come on, I wanna see you break down.

Takashi:

Ah.

Takashi:

Haah.

Takashi:

Not good. I can’t focus.

78.2

SFX:”
TURN

Kyou:

Well then, to make you more obedient...

78.3

Kyou:

...I’ll have to give you something else really good now.

Takashi:
!!

78.4

Kyou:

Surprised? You know what’s coming.

Takashi:
He’s a GUY?!

78.5

Kyou:

Go ahead. Make sure it’s the real thing.

SFX:
FORCE

Takashi:
!!

PAGE 79

79.1

Takashi:
Nng!

SFX:

SHOVE SHOVE

79.2

Kyou:

Huh, you’re pretty good at this.

But, that’s enough for now.

79.3

Takashi:
Kah!

Takashi:
Haah...

79.4

Kyou:

There’s a good boy. I take it the medicine’s done its job.

Let’s see.

79.5

SFX:
NUDGE

Takashi:
Hii!

PAGE 80

80.1

Takashi:
AAH!

AAH!!

SFX:

THRUST

80.2

SFX:

SLSH

Takashi:
Hii!

80.3

Takashi:
Ah!

Hah!

SFX:

SHLOSH SHLOSH

80.4

Kyou:
Ha ha! Looks like SOMEBODY’S getting into it.

Takashi:

Hoo...

Nnn...
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81.1

Kyou:

Go ahead. Enjoy it all you like.

Takashi:
Haah!

81.2

Takashi:
Ah!

Takashi:
...Oh no...my mind’s gone.

81.3

Kyou:

Maybe I should push a little DEEPER?

SFX:

PRESS

Takashi:
!!

81.4

SFX:
THRUST

Kyou:

That’s as deep as it goes!!

SFX:

THRUST FUCK

Takashi:
Hah!

Aah!!

81.5

Takashi:
What do I do?!

Kyou:

Isn’t THIS a lovely plight you’ve found yourself in, Shinohara!!
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82.1

SFX:
THRUST

82.2

Takashi
HAAH!!

SFX:
CLIMAX

Takashi:
Ah!

AAH!

82.3

SFX:

GLOOP

Takashi:

Is this the end?!

82.4

Kyou:

Let’s finish this up now, shall we?
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83.1

SFX:

GRAZE

Nanashi:

You might want to reconsider that.

83.2

Nanashi:

Or do you want to battle ME instead?

Kyou:
—...

83.3

Takashi:
Nanashi?

83.4

Kyou:

I’ll stop here.

If I involved you, I’d be going into the red.

PAGE 84

84.1

Kyou:

I’m a professional when it comes to these things too.

I don’t want to do anything I know I can’t handle.

84.3

Kyou:

And you.

You’d better get him to KATSURAGI for an examination.

Nanashi:

You used drugs on him?

84.4

Kyou:

If you actually manage to save him, I hope you’ll tell me.

Kyou:

Because next time...I’m killing him.

84.5

Kyou:

And when Shinohara wakes up...

Tell him the same thing for me.

Closing:
THE END


PAGE 85

85.1

SFX:
CREAK

Takashi:

Nn.

Kh!

85.2

Takashi:
Mmm!

SFX:

SHLOSH

85.3

Takashi:

Hoooo.

Mm!

SFX:

TREMBLE SHAKE

Takashi:
Mm.

85.4

Katsuragi:

— 

Katsuragi:

Just endure it a little longer.

85.5

Katsuragi:

You’ll be okay...very soon...

Takashi:
Mm!

Takashi:
Mm.

Hoo.

Katsuragi:

...I’ll expunge this drug from your body.

Title:

Act. 5 – Katsuragi Kira

PAGE 86

Title:

Act. 5 – Katsuragi Kira

PAGE 87

87.1

Hiro:

Nanashi-san...

Hiro:

Will Shinohara-san really be okay?

87.2

Hiro:

Shouldn’t we bring him to a doctor or something...?

Konome aside:

Kono’s gonna eat this too.

87.3

Nanashi:

What Shinohara was given was an original narcotic that they made.

87.4

SFX:

MUNCH MUNCH

Nanashi:

It’s far too late for any doctor to deal with it.

87.5

Nanashi:

He’ll be fine. Katsuragi’ll take care of him.

PAGE 88

88.1

 Nanashi:

When it comes to treating intoxications, nobody can even compare.

88.2

Hiro:

Just who IS...

Hiro:
...Katsuragi-san?

88.3

Nanashi:

It’s obvious that running a teashop is NOT his sole occupation.

Konome aside:

Just one more...

88.4

Nanashi:

Ask him yourself later.

Katsuragi:

This really is...

88.5

Katsuragi:

...the strangest thing.

Nanashi:

Katsuragi Kira, I have a favor to ask of you.

PAGE 89

89.1

Nanashi:

I want you to look after this child.

89.2

Katsuragi:

Do you understand what you’re asking here?

Nanashi:
Of course.

89.3

Katsuragi:

I’m that boy’s—!!

Nanashi:
That’s why I’m asking you.

Nanashi:
You have a responsibility to him.

89.4

Nanashi:

And to me.

89.5

Nanashi:
Please save him.

89.6

Katsuragi:
[You were a strange child.]

Katsuragi:

Don’t you hate me?

Takashi:
Why?
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90.1

Katsuragi:

Haven’t you heard?

I’m your...

Takashi:

If you mean that you’re the one that killed my mother...I know.

90.2

Takashi:

Nanashi wouldn’t tell me WHY you killed her but...

that doesn’t matter anymore.

Katsuragi:

[You’re grieving over something.]

90.3

Takashi:

Because no matter WHERE I LOOK...

I’ll ever see my mother again.

90.4

Takashi:

Even when I called for her to SAVE ME...

My mother wouldn’t come...

Katsuragi:

[You were such an adept child.]

90.5

Takashi:

You may be strangers but since you guys...

are going to take care of me, I need you.

PAGE 91

91.2

Katsuragi:

You know...

It was at that time that I made up my mind.

91.3

Katsuragi:
That I’d do anything to protect you.

91.4

Katsuragi:

[It was since that day two years ago...]

Katsuragi:

So there’s no changing your mind about leaving?

Katsuragi:

[The memory of it is still etched deeply in my mind...]

PAGE 92

92.1

Katsuragi:

Won’t you reconsider settling here?

92.2

Hiroshi:

I can’t do that.

92.3

Hiroshi:

Having lost his lover, the fact that...

that kid is still alive fills me with nothing but hatred.

92.4

Hiroshi:

Death doesn’t serve as any kind of atonement for one’s sins.

Only by living...

Hiroshi:

...can he guarantee that the day when he can be saved will come.

...No!!

92.5

Hiroshi:

I want that child to continue living.

That’s all I ask for.

Hiroshi:

Even if he hates me...

I’m not worried about that.
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93.1

Hiroshi:

So please, take care of my little brother for me.

93.2

Katsuragi:

You two brothers...

Katsuragi:

...must meet again.

93.3

Katsuragi:

So please come home soon.

93.4

Takashi:
Mm.

93.5

Takashi:
Hoo.

Mmm!

SFX:
SHAKE TWITCH
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94.1

Takashi:
...?

Ka...

94.2

Katsuragi:

Just be patient, please.

Katsuragi:

I’m reluctant to use it but...

94.3

Katsuragi:

...this treatment...

is the most  effective way.

94.4

SFX:

GOOP

Takashi:

!!

94.5

SFX:

PRESS

Takashi:
Haah!

Ah!

SFX:

SQUISH

Takashi:

Ah!

Takashi:

Aah!

94.6

Katsuragi:

I’m going to...

do this as painlessly as possible.

Takashi:

Uh!

Ah!!

SFX:

SHAKE

Takashi:

Haah!

SFX:

QUAKE
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95.1

Takashi:
Nng!

Hoo.

Takashi:

Mmm!

95.2

Takashi:
Hii!

SFX:

SHLORP

Takashi:
Ee!

95.3

Takashi:
Ah!

Takashi:

Ah!

SFX:

SHAKE

Takashi:

Aaaah!!

SFX:

QUIVER

Takashi:
Ah...

SFX:

TREMBLE

95.4

Takashi:
Ah!


Takashi:
Ng!

Ah!

Takashi:
Haah!

Ah!

SFX:

TREMBLE
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96.1

SFX:

PRESS

SFX:

SQUISH

96.2

Takashi:
Ah!

Aah!

96.3

Takashi:
Haah...

Takashi:
Ah...

Hah...

96.4

Takashi:
Ah...

Takashi:
Ah...

Takashi:

Haah...

Katsuragi:

Just a little more.

Hang in there.

96.5

SFX:

FORCE

96.6

Takashi:
Ah!

Ah!!

Takashi:
Hah!
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97.1

SFX:

SHLORP

Takashi:
Hii!

97.2

Takashi:
Ah!

SFX:

THRUST

Takashi:

Ah!

Hah!

SFX:

THRUST THRUST

97.3

Takashi:
Nn!

Mm.

Takashi:
Mm...

97.4

SFX:

SPLURT

97.5

Takashi:
Hii!

SFX:

QUAKE
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98.1

SFX:

GLOOP

Takashi:
Ah!
Takashi:
Aah!

SFX:

SPLURT

SFX:

GLOOP

Takashi:
Haah!
98.2

SFX:

QUAKE

Takashi:
Kah!

Hah!

SFX:

QUAKE

Takashi:
Ah!

SFX:

TREMBLE

98.3

Takashi:
Hah!

Takashi:
Ah!

AH!

Takashi:
Ah...!

Katsuragi:

Does it hurt?

98.4

Katsuragi:

I’m sorry. Just bear it for a little longer.
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99.1

Takashi:

Hii!

SFX:

GLOOP

SFX:
SLOSH

SFX:

SPLASH

Takashi:
Ah!

AH!

99.2

Takashi:
Hah!

SFX:

THRUST

Takashi:

Ah!

Aah...!!

99.3

Takashi:

Hii!

99.4

Takashi:

Ah!

SFX:

QUAKE

99.5

Katsuragi:

Haah!
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100.1

Takashi:

AH!

SFX:

SPURT

Takashi:

Ah!

Takashi:
Ah!

100.2

SFX:

OOZE
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101.3

Katsuragi:

This really is so ironic.

101.4

Katsuragi:

By the same power that killed your mother...

Katsuragi:

...I was able to save you today.

101.5

Hiroshi flashback:

Death doesn’t serve as any kind of atonement for one’s sins.

Hiroshi:

It’s only by LIVING that you can wipe away your sins.
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102.1

Katsuragi:

Hiroshi-san...

102.2

Katsuragi:

You told me that one most important thing...

Katsuragi:

But where are you now...?

102.4

Miyabi:

What? You’re still angry?
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103.1

Hiroshi:

Who WOULDN”T be angry after their brother was made into an invalid?

103.2

Miyabi:

That’s what you’re pissed about? Don’t worry.

Miyabi:

The Teacher said Katsuragi’s with him.”
103.3

Hiroshi:

Katsuragi-san?

Miyabi:

Yeah! He’ll be okay, right TEACHER?

103.4

Teacher:

Don’t worry.

Teacher:

He’ll be fine.

103.5

Teacher:

Just like how a scorpion’s poison neutralizes a snake’s poison...

Teacher:

...so too has all the poison in that child’s blood been counteracted.
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104.1

Teacher:

“Katsuragi” is a complete product.

Teacher:

He’s different from that...

failure of a doll that you created.

104.2

Teacher:

If you’re so worried shall we go pay him a visit?

104.3

Teacher:

My curiosity’s also been intrigued.

104.4

Teacher:

In this SON I have not yet seen.

Closing:

THE END
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 105.1

Title:

Act. 6 – Kinohara Masaka

Kyou:

Teacher, the profile on Shinohara Takashi...

has finally been compiled.

105.2

Kyou:

As you requested, from his background to his personality and income...

We researched him as thoroughly as possible.

Teacher:

Good job.

105.3

Teacher:

Huh...

Teacher:

So, he was raised in an institution until he was thirteen, eh...?

105.4

Teacher:

!!

Miyabi:

What is it, Teacher?

105.5

Teacher:

This guy...
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106.1

Teacher:

...has had quite an interesting past.

What a strange coincidence this is.

106.2

Title:

Act. 6 – Kinohara Masaki
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107.1

Takashi:

Huh? Train you? What’re you talking about?

107.2

Hiro:

Well, it’s just...there have been so many incidents lately...

I just thought that maybe if I could do something then...

107.3

 Takashi:

Listen, just quit while you’re ahead. You don’t know what you’re getting into.

Takashi aside:

Maybe if it were just for self-defense that’d be okay.

Konome:

Takashi!! You’re Mr. Rabbit. Now, play with me!

107.4

Hiro:

Huh?!

Takashi:

And anyway, I never did any special training or anything like that myself.

By the time I was a toddler I was already this way.

So I’m in no position to go teaching others.
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108.1

Takashi:

It wasn’t the easiest childhood, believe me.

SFX:

CREAK CREAK

Priest:

Takashi!!

Where are you hiding?!

108.2

Priest:

Takashi!!

108.3

Nun:

Is that child again, Father?

Priest:

Yes.

108.4

Priest:

The minute his older brother went to study at the Vatican...

he’s been impossible to control...

Takashi:

[A long time ago, I would see beings that you usually can’t see.]

108.5

Priest:

I give up...

Takashi:

[And then...]

[after my brother left, they got more intense.]
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109.1

SFX:

SMIRK

Priest:

I give up...

109.2

SFX:

GASP

109.3

SFX:

BADUM

109.4

SFX:

THADUMP THADUMP

SFX:

CHATTER

Takashi:

[But what was scarier than the ghosts was...]

SFX:

THADUMP

109.5

Takashi:

[Was the human spirit...]

[of the Father’s shadow.]

Shadow:

I found you.

Takashi:
!!
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110.1

Shadow:

I have to hand it to you; you’re good at hiding.

Takashi:

Nn!

Takashi:
Nn!

110.2

Takashi:

[In his subconscious, the Father had a warped personality and twisted desires.]

Shadow:

But I’ve got you now.

SFX:

SHLORP

Takashi:

No!

110.3

Takashi:

[Day and night HE would come after me.]

Takashi:

Nooo!!

SFX:
THRUST

110.4

Takashi:

S...

Stop it...!

110.5

Takashi:

[There was nobody.]

Takashi:

—ther!

Brother!!
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111.1

Takashi:

[There was nobody who would save me.]

Takashi:

Hii!

SFX:

SHLORP

SFX:

SHOVE

Takashi:

Ee!

Hii!!

111.2

Takashi:

[Just when I’d given up being consumed like that...]

Takashi:

Nn...

111.4

SFX:
CLICK

SFX:

CLICK

111.5

Takashi:

[...he appeared.]

Teacher:

Looks like we have...

111.6

SFX:

CLICK

Teacher:

...a dirtbag who doesn’t know any better.

SFX:

CLICK
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112.1

Teacher:

Leave here.

You disgust me.

Takashi:

[A greater darkness.]

112.2

Shadow:

SHRIEK

112.3

Takashi:

He ran away?!

112.4

SFX:

CLICK
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113.1

Teacher:

Why...

do you let a scoundrel like him do as he pleases?

113.2

Takashi

Huh...?!

113.4

SFX:

CUP

Teacher:

I see.

You still don’t know, do you.

113.5

Teacher:

Do you...

want to be consumed by him like this?

113.6

Takashi:

N—!

Takashi:

No!!
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114.1

Teacher:

Then I will teach you a simple way to stop him.

114.2

Teacher:

Next time he comes to you again...

do not fear.

114.3

Teacher:

Then concentrate right here in your head and recite the following in prayer:

114.4

Teacher:

All foes who do me wrong...

Teacher:

...I shall destroy.

114.5

Teacher:

Swallow them whole.

Teacher:

Those cold-hearted monsters.
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115.1

Teacher:

It’s easy, devouring evil spirits.

115.2

Teacher:

Try it for yourself.

Teacher:

Now go. Your game has returned.

115.4

Takashi:

Ah!

No!

115.5

Takashi:

Noo!!

Takashi:

[Remembering it now...]
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116.1

Takashi:

[...I’d say he wasn’t my “savior.”]

116.3

Takashi:

[He was...]

116.4

Takashi:

[...my curse.]

Takashi:

!!

116.5

Shadow:

Aaaw.

You’ve been abandoned again.

Takashi:

[I’m sure that...]

Shadow:

Takashi.
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117.1

Takashi:

[...it was with THOSE words...]

Shadow:

First your big brother.

Takashi:

[...that whatever it was inside of me was provoked.]

117.2

SFX:

GRIP

Shadow:

And then that man too.

117.3

Takashi:

Hii!

117.4

SFX:

COIL

Shadow:

But you know I’LL never abandon you.

Takashi:
Ah!

117.5

Shadow:

Because I’ll always be by your side.

Takashi:

!!

Aah!
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118.1

SFX:

SHLORP

Takashi:
Hii!

Mm!

Shadow:

See?

118.2

Takashi:

Nng!

118.3

SFX:

SHLICK

Takashi:
Nnn.

Shadow:

I’ll fill you up like always.

118.4

SFX:

SHLORP

Takashi:

Ee!

Eee!

SFX:

FUCK

Takashi:

Hii!

118.5

Takashi:

Nng!

Nn! Nn!

Shadow:

Show me your adorable climax.
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119.1

Takashi:

Nn!

Nng!

SFX:

CONVULSE

SFX:

TREMBLE

Takashi:

Nn!

Shadow:

Come on, just like always.

SFX:

SHAKE

119.2

SFX:

THRUST

Takashi:

!!

Shadow:

There!

119.3

SFX:

DRIBBLE

SFX:

TWITCH

119.4

Takashi:
Mm.

Takashi:
Mmm!

SFX:

PSSSS

Shadow:

Hya ha ha ha ha!!
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120.1

SFX:

THRUST

Takashi:

!!

Ah!

Shadow:

Ha ha ha ha ha!! Look at you, soaking wet.

SFX:

THRUST

120.2

SFX:

SHLICK

SFX:

DRIP

Shadow:

You’re just like a little girl, Takashi.

120.3

SFX:

SHUTTER

Takashi:

[I can still remember it clearly.]

SFX:

SHIVER

120.4

Takashi:

[The day that thing was born within me thanks to him.]

Takashi:

No...

No more...
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121.1

Teacher:

Gather your power to your forehead and pray.

121.2

Takashi:

Now.

Takashi:
It’s time for you...

to die.

121.3

Takashi:

[The power called the “will to kill”.]

Shadow:

KYAAAAH!!

Teacher:

All foes who do me wrong I shall destroy.

Nun:

Father!

Nun:

The Father, he’s...!!
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122.1

Takashi:

[Then I escaped from the institution.]

Takashi:

[That was the day that everything began.]

122.2

Takashi:

Just who that man was...

Takashi:

...to this day, I do not know.

122.3

Hiro:
Shinohara-san.

Hiro:

—hara-san?

122.4

Hiro:

Come on, don’t stop right in the middle of a story.

What comes after “It wasn’t the easiest childhood.”?

SFX:

SNAP BACK

SFX:
POKE

122.5

Hiro:

Hey, what is it? What happened, Shinohara-san?

Hiro aside:

Why are you crying?

Takashi aside:

That one sentence triggered a flood of bad memories...!

Takashi:

Heh heh heh. The light and shadow of my youth.

Konome:

Takashi!! What’re you crying about?

Play with Kono!

Closing:
THE END

PAGE 123

123.1

Miyabi:

I hate you.

Title:

Act. 7 – Nanashi

123.2

Miyabi:

Despise you.

123.3

Miyabi:

But just wait.

123.4

Miyabi:

Your offshoot.

Your little brother.
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124.1

Miyabi:

I will get even with him.

124.2

Title:
Act. 7 – Nanashi

PAGE 125

125.1

Nanashi:

Where’re you going?

125.2

Takashi:

Huh? Oh, uh...

Takashi:

To get some cigs.

Takashi aside:

At the convenience store.

125.3

Nanashi:

...

125.4

Nanashi:

It’s dangerous for you to go out. I’ll accompany you.

Nanashi Aside:

I’m borrowing this.

Takashi aside:

Whaaat?!

Takashi:

You’re over-reacting! I’ll be FINE!

Takashi aside:

It’s not like I’m a little kid!

125.5

Nanashi:

You still don’t get it, do you.
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126.1

Nanashi:

Those Ryuuouin creeps are poisonous snakes.

126.2

Nanashi:

If they came after you once...

they’ll be after you again until they’ve got you in their jaws.

126.3

Nanashi:

Only, THIS TIME there’s something basic...

that we don’t yet know.

126.4

Nanashi:

WHY they’re after you and Hiro.

Nanashi:

What their REAL goal is.

126.5

Miyabi:

That’s...

Miyabi:

...a secret.
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127.1

SFX:

GLUB

127.2

SFX:

TRIP

Takashi:
!!

Na—!

127.3

Takashi:
Nanashi!!

127.4

SFX:

WHOOSH

127.5

Nanashi:

Ergh!

Nanashi:

Speak of the devil...

127.6

Nanashi:

I have to say this isn’t the Ryuuouin’s style.
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128.2

Miyabi:

Not our style?

Miyabi:

Could be.

128.3

Miyabi:

Because I’m using one of THESE.

Takashi:
CHOKE

SFX:

SLITHER

128.4

Miyabi:

I suggest you stay right where you are.

Nanashi:

!!

128.5

Miyabi:

This summoned spirit and Shinohara are synchronizing right now.
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129.1

SFX:

SHLIP

SFX:

SQUEEZE

Miyabi:

So if you do harm to the summoned spirit...

things won’t look too bright for Shinohara.

Takashi:

Kah!

Hah!

129.3

SFX:

CLINK

129.4

Nanashi:

I got it. Do as you will.

129.5

Nanashi:

But there’s just one thing I don’t understand.

Nanashi:

What is it you guys want?

129.6

Miyabi:

You don’t need to know the answer to that.

More importantly...

Miyabi:

You should be concerned about your own safety.
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130.1

Miyabi:

After him!!

130.4

Takashi:
...
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131.2

SFX:

GNASH

SFX:

CHOMP

131.3

SFX:

SPLISH

SFX:

SPLASH

131.4

Miyabi:

What is this?!

131.5

SFX:

THRUST

131.6

Miyabi:

Why won’t you actually try to resist?!

Is this idiot THAT precious to you?!

SFX:

THRUST

Takashi:
Kah!

SFX:

FUCK

Takashi:
Ah!
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132.1

SFX:

SQUEEZE

132.2

Takashi:
!!

Ah!

SFX:

TREMBLE

132.3

Miyabi:

This is a disappointment. How boring.

Ugh, now I’m really irritated.

132.4

Takashi:
Ah!

Haah!

SFX:

SHLORP

SFX:

SHAKE

SFX:

THRUST

SFX:

TREMBLE
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133.1

SFX:

TWITCH

Takashi:
Ah.

Takashi:

Mm.

133.2

SFX:

OOZE

Takashi:
Hii!

133.3

SFX:

SHLORP

Takashi:
Ah!

133.4

Miyabi:

I don’t get this guy.

Takashi:
Ah!

Ah!!

133.5

Miyabi:

I mean what value...

Miu

...does this slut have?

133.6

Takashi:
Nn!

Ng!

Takashi:

Mm!

SFX:

SHLURP

SFX:

SHLP

SFX:

SHLORP
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134.1

Miyabi:

Why would he want to save...

SFX:

GLOOP

Takashi:
Hii!

134.2

SFX:

THRUST

Miyabi:

...a guy whose been defiled by a summoned spirit?! 

Takashi:

Uuh!

Ah!!

SFX:

THRUST

SFX:

SHLORP

134.3

SFX:

TREMBLE

Takashi:

Ah!

Takashi:

Aah!!

Ah!

Takashi:
Hii!

134.4

SFX:

DRIBBLE

Takashi:

Ee!

SFX:

QUAKE
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135.1

Takashi:
Aah!

Ah!

SFX:

THRUST

SFX:

SLICK

135.2

SFX:

OOZE

Takashi:

Hii!!

135.3

SFX:

SHAKE

Takashi:
Ah!

Haah!

SFX:

TREMBLE

Takashi:
Ah!

SFX:

QUIVER
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136.3

Miyabi:

What a shameful whore.

136.4

SFX:

THRUST

Takashi:
Haah.

Takashi:

Ah.

Takashi:

Ah...

136.5

SFX:

THRUST

Takashi:
Ah...

Hyaah...

Takashi:

Wait...Haah...

SFX:

SHLORP

SFX:

SLITHER

Miyabi:

Why is everyone so intent on...

136.6

SFX:

THRUST

Takashi:

—re.

More.

SFX:

TREMBLE

Takashi:

Mm. You’re so good.

Thadda boy.

Miyabi:

...looking after your worthless hide?!

SFX:
SHLICK

136.7

Miyabi:

I don’t understand it.

Miyabi:

Why?
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137.1

Miyabi:
...!!

137.2

Hiroshi:

That...

137.4

Hiroshi:
...is of no concern to you.

137.5

Miyabi:

Enough!

Miyabi:

We’re through with him!! He’s just going to keep ridiculing us!

137.6

SFX:
GRRRROWL
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138.1

SFX:

THOOOOOM

Miyabi:

---

What?!

138.2

SFX:
THOOOOOM

Miyabi:
Why....

are you looking at me like I’M the enemy?!

138.4

Nanashi:

You don’t understand...

Ryuuouin?

Miyabi:
!!
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139.1

Nanashi:

Shinohara’s nickname is...

Devourer of Evil Spirits.

SFX:

PLIP

SFX:
TMP

SFX:
TMP

SFX:

PLOP

139.2

Nanashi:

Demons, phantoms, imps, ghosts...

They are nothing but feed to him.

139.3

SFX:

GUSH

139.4

Nanashi:

And that goes for summoned spirits wielded by man.

They are as manipulable as children.
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140.1

Takashi:

Didn’t my dear brother...

tell you that?

140.2

SFX:

DRIP

Miyabi:

It can’t be!

I thought I killed you off for good!

SFX:

DRIBBLE

140.3

SFX:
PLIP

Miyabi:

I watched my summoned spirits tear you apart!

140.5

Takashi:

Nobody likes to take on Nanashi as an opponent. He’s too much for them
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141.1

Nanashi:

Heed my words, young head of the Ryuuouin’s.

141.2

Nanashi:

This body is the product of a curse.

Death is but a far away dream for me.

141.3

Nanashi:

Maybe I can have this craving of mine satisfied by you.

141.4

Miyabi:

Ah!

Aah!

Miyabi:
Ah!
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142.1

Takashi:

Now then. We’ve both shown what we’ve got.

Let’s get this started, R Brother II.

 142.3

Takashi:

I’ve got a whole lot of things I want to ask you.

Closing:

THE END

PAGE 143

Title:

Shinohara Takashi

Message:

The hero of this volume pretends to be straight-up but is actually quite a perv.

He has no interest in humans (for a romantic relationship).

Could this be the result of a traumatic childhood?! It might have been from malnourishment as a child but he’s rather short. And he’s got an old man’s face.

Believe it or not, this guy’s 22 years old. Everyone around him’s always saying he doesn’t look it though, which feels like a knife in his back.

It’s obvious that there’s a lot to this guy but that will all be revealed in the 2nd volume.

Due to his unexpected uke-role in the second half, he’s got a slightly uke-esque vibe going for him (or did he always have that...?)

I really want to write his story about him being an exorcist but since it looks like it’ll still take some time to get through the story about his discord with his older brother, that little dream will have to wait.

Actually, he’s still hiding quite a few secrets... Oh so many...

For instance, he’s got the weakest body of all the characters in the story!!


Arrow:

That’s what makes him such an uke.

He gets a fever right away.

And his bones are pretty frail.

To right of Takashi:

His secret hidden talent is

doing impressions of the EVA’s Unit 01 in the bathroom.

And after he seals Konome without him knowing.
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Title:

Hiro:

Message:

At first, his role was just to let us see him get freaked out by the monsters that appear in the story but as for which role he took up, it looks like he became the kid that’s always falling into trouble. He’s the type that carries a lot of burdens upon himself, you know? (Like falling for Shinohara-san...uh-oh...)

He’s got a gentle face and is the first to do whatever he wants. And even though he may be the unluckiest guy alive, he’s still a cutie that just gets abused by the wrong people.

Shinohara’s actually not so good at dealing with this kid. Even before he knew his true identity, since the start he’s always thought how much he resembles his own brother. Such a pity...

But he’s a strong boy.

Title:

Konome

Message:

A child incubus with an insatiable appetite for demons.

The reason he’s not so bright is because of his human body. But he seems happy enough.

Because he’s fine getting by on just his instincts~.

He serves as an oasis for Shinohara’s heart.

It might be for the best that he doesn’t think because, after all, he doesn’t understand the meaning of “stupid”.

Physically he’s about 8~10 years old but mentally, he’s around 2~3 years old.

He’s unrivaled when it comes to his “special talent.”
To left of Hiro’s knee:

The following “Act. 0” was actually the first story.

Konome...You’re huge...
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145.1

Konome:

Haah.

Konome:

Uuh. Hoo!

145.2

Konome:

Haah...

Konome:
Ah!

Aaah!

145.3

Konome:
Nnn!

145.5

Konome:

Papa...

PAGE 146

146.1

Konome:

Come home please.

146.2

Title:
Act 0 – Konome 
PAGE 147

147.1

Man:

This is the place, Shinohara-san.

147.2

Takashi:

This apartment?

Helmets:

First Aid

Man:
That’s right.

147.3

Man:

All the demolition workers that had entered it to tear it down...

were found like you see here. Wasting away quickly to just skin and bone.

Takashi:
I see...

147.4

Man:

Everyone was too spooked to continue with the construction work so it’s been stopped...

Man:

We contacted countless exorcists like yourself but they all told us the same thing:

“Call for Shinohara-san.”
PAGE 148

148.1

Takashi:
In other words, they all ran away.

Man:
Yes, that’s pretty much it...

Man aside:

With quite some vigor I might add...

148.2

Man:

Shinohara-san?

148.4

Man:

So you’ll take the case?

Takashi:

Sure.

148.5

Takashi:

This is right up my alley so don’t worry. I’ll clean this place up in a jiffy.

SFX:

CRUSH

148.6

Takashi:

You know, they call me the “Devourer of Evil Spirits.”
Takashi:

And THIS guy here looks very tasty.

PAGE 149

149.1

Man:

Overnight, the men’s life energy was sucked away.

SFX:

CREAK CREAK

149.2

Man:

This isn’t some ghost or spirit.

SFX:

CREEEEAK

149.3

Man:

This is the work of an incubus.

Takashi:

Come on out, baby.

Come play with uncle.

149.5

Konome:
Papa?

SFX:

TMP TMP

Takashi:
A solid voice?

That’s the voice of a child...

149.6

Konome:

Papa, I’m hungry.

Takashi:
This guy’s...!

PAGE 150

150.1

Takashi:
This guy’s a demon but with a human form!!

Konome:

Hm.

150.2

Takashi:
And quite a cutie at that.
Takashi:

Alriiiight.

Takashi aside:

I lucked out! Sweet!

Konome aside:
Sweet.

Konome:
Uuh.

150.3

Takashi aside:
Anyway...

Takashi:

Why did you attack those men?

Konome:

I was hungry.

150.4

Takashi:

 So much for conversation...
Konome:

Uuuh...

PAGE 151

151.1

Konome:

Coo-hoon.

151.2

Takashi:

What is this? Am I food for you or something?

Konome:
Nn.

Konome:
Nn...

151.3

Takashi:

Aren’t you an interesting one.

151.4

Takashi:

If you think I’m edible...

Takashi:
...go ahead and have a taste.

151.5

Konome:
Mm.

Konome:
MM!

PAGE 152

152.1

Konome:

Hoo.

SFX:

KISS

Konome:

Hoo.

152.2

Konome:
Ah...

152.3

Takashi:

Here we go.

Konome:

Uuh...

Konome:
Uuh?

152.4

Takashi:

Well well well. Somebody’s in the mood already.

152.5

Takashi:

Let’s see if this part is all that different from a human’s.

SFX:

JOLT

Konome:
Aah!

PAGE 153

153.1

Konome:
Ah!

SFX:

SUCK

SFX:
SLURP

Takashi:
Kah.

153.2

Konome:
Uuh!

Ah!

SFX:

SHAKE

153.3

Konome:
Papa!

Konome:
Papaaa!

153.4

Konome:
Save me!

SFX:

FLASH

Konome:
Papa!

153.5

Takashi:
Whoa! What a spark!

PGE 154

154.1

Konome:
SOB

Konome:

SOB

SOB

154.2

Takashi:

Where am I...?

I’ve been transported somewhere.

Face:

Underestimated his enemy

Takashi:
Shit.

154.3

Takashi:

It’s my body...

154.4

Takashi:

It’s being ravaged...

Takashi aside:

Oh god, you idiot...

SFX:

THRUST

Konome:

Haah!

Konome:
Ah!

SFX:

THRUST

Konome:

Ah!

PAGE 155

155.1

Konome:
Hii!

Konome:
Nng!

Konome:

Mm!

Takashi:
Now I see. So this is...

155.2

Konome:
Uuh!

Takashi:

...inside the boy, is it...?

Konome:

Uwaah!

155.3

Konome:
Hii!

SFX:

SHLORP

SFX:

OOZE

Konome:
Aah!

155.4

Konome:
Ah!

155.6

Konome:
Papa!

Konome:
I...
I love you!

PAGE 156

156.1

SFX:

TREMBLE

SFX:

JERK

Takashi:
By some freak accident, the incubus was born of a human body.

156.2

Takashi:

And he fucked with his daddy like it was second nature...huh.

Takashi:

Then...

156.3

Konome:
Ah!!

SFX:

TREMBLE

SFX:

SPLURT

Konome:

Aah!

156.4

SFX:

SQUIRT

Konome:
AH!

PAGE 157

157.1

Konome:
Papa.

Takashi:
Then daddy was gobbled up.

157.2

Konome:
Papa?

157.3

Takashi:

Don’t you understand?

157.4

Takashi:
No matter how long you wait...

PAGE 158

158.1

Takashi:

...your Papa’s not coming back.

158.2

Takashi:

So here I am, boy!

SFX:

FLASH

158.3

Konome:
Hyaah!

Takashi:

It’s no fun to get off by yourself.

SFX:

GRAB

158.4

Takashi:

You went and got me off.

158.5

Takashi:

So how about I bring you over the top now?

SFX:

THRUST

Konome:
Hii!!

PAGE 159

159.1

SFX:

JOLT

Konome:
Hyaan!

159.2

Konome:
Ah!

Konome:
Nn!

159.3

SFX:

TREMBLE SHAKE

Konome:
Uuh!

Hoo!

Konome:
Nn!

159.4

Takashi:

I’ll make you feel even better.

You said you’re hungry, right?

Konome:
Hii!

Konome:
Ee!

SFX:

SHLORP

159.5

SFX:
LICK

Konome:
Uuh...

159.6

Konome:
Ah!

Takashi:
There’s a good boy.

Konome:
Aah!!

SFX:

SHLICK SHLICK

PAGE 160

160.1

Konome:
Aaah!!

Konome:
Ah!

SFX:

QUIVER TREMBLE

Takashi:

Keeping going all you want!

Konome:
Hii!

Ah...!!

160.2

Konome:
Uuh!

SFX:

SPURT

SFX:

SQUIRT

Konome:
Uuh!

160.3

Konome:
Ah...

SFX:
SMEK

160.4

Konome:
Nn...

PAGE 161

161.1

Konome:
Papa.

161.2

Takashi:
I can’t just leave him here alone...

161.3

Takashi:
~~~!!

161.4

Takashi:

Guess there’s no getting outta this one.

Konome:
Uuh?

PAGE 162

162.1

Konome:
Nn?

Takashi:

Ah well.

162.2

Takashi:

I’ll look after you ‘til the day I die.

162.4

Takashi:

Because if I killed you instead, that’d make me a murderer.

Konome:

Mew?

Takashi:

[And that’s how it went.]

PAGE 163

Title:

Katsuragi Kira

Message:

He’s sorta like Shinohara’s strict mom and like Hiro’s brother...

I also want to write about his background in more detail but it seems that will take some time.

A long time ago, he and Nanashi crossed swords once (and I don’t mean in bed).

I want to write about that story too!!

There’s a whole lot about this guy that I already have planned out...

Because he and Nanashi grew up together, Shinohara turned out THAT WAY. Please...take responsibility.

Title:

Nanashi

Message:

Shinohara’s Papa (?) and actually the one that Shinohara likes best.

He’s the most forgiving of them all.

As in you can count on him to spoil you. He’s the oldest of everyone and seems to have a body that can regenerate. You could’ve guessed that by now.

Anyway, that’ll be explained in the next volume more clearly... or so I hope

He’s also got no interest in women (could that be why Shinohara also became bi?!)

His name “Nanashi” means “no-name”.

His real name is...just that.

The reason he always wears a school uniform is so that he can blend in with crowds and not stand out.

Just how many outfits does this guy own though...

Star:

There’s still a ton left that I just can’t tell you about concerning these two.

I’m sorry, please forgive me!

Below the two:

Shinohara Guardian Squad

PAGE 164

164.1

Upper right-hand corner:

From (cat)

Upper left-hand corner:

Congratulations on the compilation of your manga!

Next to Takashi:

I didn’t leave enough space for a real message.

Anyway, just wanted to say congrats!

Note along side:

(cat) love Hiro-chan best

Below panel:

Matsura Katsura

164.2

Along top:

Congrats on the

Compilation of

Map of Tokyo Savage.

By Konome’s ear:

From your biggest helper (ha!)

Nagi Miyako.

By Konome’s arm:

DDR, Karaoke, Bowling...let’s do something together!!

Huh? Just the same as usual? (ha!)

On drum:

Under the nickname of “KID”!

Let’s go for a drive next time! (ha!)

Like to a hot spring?

Below panel:

Nagi Miyako

PAGE 165

Message:

It’s finally out. Map of Tokyo Savage. Since a long time ago, with its warmed up characters, this is my favorite genre. I hope you all got at least some enjoyment out of reading the story. I plan on doing my very best to get the next volume out as soon as physically possible. I’d like to thank Issuisha for letting me get this book out. And to my editor “S”da-sama to whom I caused so much trouble. To my assistants who were there for me every turn of the way and my friends who cooperated in making this story and of course last but not least my lovely readers. My sincerest thanks from the bottom of my heart!

This story has just a little more to go but I’d appreciate it if you stuck with me to the very end. Please!

It’d make me happier than anything if these characters that I’ve raised and this story that I’ve grown so attached to really appealed to everyone’s taste. (I know there’s a whole lot of dirty stuff in here though...) Taking that into account too, please look on it with some lenience.

Well then, I’m looking forward to seeing everybody again in the next volume.

Thanks for everything!

Dr. Ten

Sorry I had to stick this in at the end but thanks Matsura and Nagi-chan!!! You made me so happy!!!!

